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Formulaire d’inscription au colloque  

 

 

L’interprétation au / du 17e siècle 

du 6 au 8 septembre 2012 
 
 
Jeudi 6 septembre et samedi 8 Septembre 2012 : Université Sorbonne Nouvelle – Paris 3, 
Maison de la recherche, 4 rue des Irlandais, Paris 5e 
Vendredi 7 septembre 2012 : BULAC,  65 Rue des Grands Moulins, Paris 13e 

 
 

Organisateurs : Pierre Zoberman 
EA 172 - Centre d'Études et de Recherches Comparatistes (CERC) 

Society for Seventeenth-Century French Studies 
 

 
Droits d’inscription : 100, 00 € 
 
(gratuité pour les étudiants, sur présentation d’un justificatif/ Attendance is 
free for students, with proof of affiliation) 
 
Le paiement de ce montant devra s’effectuer de préférence par chèque à l’ordre de/ Preferred 
method of payment : by check made out to the order of « Agent Comptable de l’Université 
Sorbonne Nouvelle - Paris 3 » 
 Prière d’envoyer votre chèque à l’adresse suivante/Please send your check to: 
Université Sorbonne Nouvelle - Paris 3, Maison de la Recherche - Cellule Colloques, 
4 rue des Irlandais, 75005 Paris (accompagné de ce formulaire d’inscription/ with your 
registration form). 
 
Vous pouvez aussi payer par carte de crédit sur le site du colloque. / Alternatively, payment 
by credit car dis available on the website : 
http://www.univ-paris3.fr/81183161/0/fiche___actualite/&RH=1233068248160  
Exceptionnellement, un paiement sur place pourra s’effectuer au début du colloque./If 
unavoidable, you may pay in cash on-site on arrival.  
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Nom/Last Name :    Prénom/ First Name : 
 
Adresse/ Address :: 
 
Courrier électronique/ E-mail : 
 
Situation professionnelle/ Professional Status : 
 
Etablissement/Affiliation : 
 
 

� Sera présent le jeudi 6 septembre 2012/ will attend on Thursday, Sept. 6: 
 
Je participerai au déjeuner/Will attend lunch : 

� oui /yes 
� non/no 

 
Je participerai au cocktail de bienvenue/ Will attend the welcoming reception :  

� oui /yes 
� non/no 

 
� Sera présent le vendredi 7 septembre 2012/Will attend on Friday, Sept. 7 : 

 
Je participerai au déjeuner/Will attend lunch : 

� oui /yes 
� non/no 

 
Je participerai au dîner festif /Will attend the banquet (40 €, à la charge des participants, 
payables à votre arrivée/ not included in the conference registration fee, payable on arrival)1 : 

� oui/yes 
� non/no 

 
� Sera présent le samedi 8 septembre 2012/ Will attend on Saturday, Sept. 8. 

 
Pour les communicants/to panelists : merci de bien vouloir indiquer vos besoins en matériel 
audio-visuel/ please specify whcih AV equipment  you may require, if any :  

                                                 
1 Nous espérons pouvoir subventionner les étudiants/doctorants et les participants sans emploi. Si les fonds le 
permettent nous serons peut-être en mesure d’étendre ce soutien à l’ensemble des communicants,  mais ne 
pouvons rien promettre/ We hope to be able to subsidize graduate students and unwaged colleagues. If funds 
permit we will try to extend the subsidy to all panelists but cannot guarantee anything  at this stage. 


